DECILARACION JURADA

Yo, Maritza Reynosc de Wright conocedora del idioma Inglés vy
Castellano, conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No. 601
publicado en el Registro Oficial No. 148 del 20 de marzo de 1995 vy el
articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de
1993 he procedido a traducir del idioma Inglés al idioma Castellano
de: Certificado de Cumplimiento de obligaciones de la compafiia LA

PLATA TRADE LLC y su Apostille a mi mejor saber y entender.

M;E:E::Eggjiz;o de Wright

C.C. 0904938917
Abogada/Traducteora




Yo, Juan Javier Alarcén Arcentales, conocedor del idioma inglés y espafiol,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley 50, “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de la Repiiblica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial niermo 349 del 31 de diciembre de 1993, he
procedido a traducir del idioma inglés al espaiol: la Minuta de Qrganizacidén de La
Plata Trade 1.LC a mi mejor saber y entender.

Atentamente,

C\F
van Javier Alarcon Arcdentales “

C.C.;: 0913716544 .
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA
vOU TRAVEL AGENCY S.A. ACENCIA DE VIAJES Y TURISMO

NOMBRE...... o o e e
NUMERO DE EXPEDIENTE........ 63853 ... . e e e
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL . BNA MARTA"ATCTVAR CRESPO ="GIE GRAL

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

TATA TRADE LIC

NOMBRE............. LP‘P .......................................
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA.. BBOQU
DOMICILIO. ... DELABRE = B e

NOTA l.- A este formulario se debe acompanar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Consob del
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA

ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS. . ...... ANA MBRTA ALCIVAR CRESPO
NACIONALIDAD. ECUATORIANA................. ) RTFEIEy + v ev e eree s et aa e et e
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL .. 0904593795

DOMICTLIO. ... CORDOVA. 1011 ¥ P fCAZA EDIF. CORDOVA' PLANIA BATA-




SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

No Nombres ¥ Apclli&os complalos :

“SANTA FE PATRIMONY
' | FOUNDATION N/A PANAMERA | PANAMA

fstadoC{vil _ Nacmnulldad £ -I-D.‘"“i‘f'“.’;b .

0 e W

HRMI\ DEL RI PRESE NTANH LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DIZ LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- §i este formulario hubicre sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cénsul ecuatorinno o apostillado

FECHA DE PRESENTACION

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS Q TACHONES




